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Hacrosiee nuccepralluOHHOE MCCIEAOBAHUE MOCBAIIEHO MOJACIHPOBAHUIO
tematuueckoi ceprl «Komnbrorepubie Texnosaoruu / Computer technologies»
B PYCCKOM M aHIJIMICKOM SI3bIKax C MIPUMEHEHUEM KOPIYCHBIX METONOB. HayuHas
HOBH3HA UCCIIEAOBAHUS 3aKIIFOYAETCSA B TOM, YTO BIIEPBbIC IPEATIPUHATA ITONBITKA
U3YYUTh OPraHU3alMI0 TAKOTO KPYIMHOTO CUCTEMHOTO 0Opa30BaHMs JIEKCUKH, KaK
memamuyieckas cgepa TOCPEACTBOM KOMIUIEKCHOTO HMHTPATEKCTYaJIbHOTO,
XKAHPOBOTO,  MOP(OJOro-CUHTAKCUYECKOTO,  JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOTO  H
MAIIMHHOTO CTAaTHCTHYECKOro (depe3 KopIyc-MeHemkep mporpammy AntConc)
aHajau3a MCCIEN0BATEIbCKOIO CPAaBHUBAEMOIO KOpIIyCa PYCCKOS3BIYHBIX U
aHTJIOSI3BIYHBIX ~ TEXHUYECKUX  TEKCTOB  00bémMoMm  Oonee 300  Thic.
cioBoynoTpebyieHuii. Pa3paborana MeToiMKa NPUMEHEHUST KOPITYCHBIX METOOB K
MOJICJIMPOBAHUIO TEMATUYECKON c(epbl HA CUCTEMHO-SI3bIKOBOM YPOBHE, a TaKKe
B CTPYKTYpE COBPEMEHHOH KOMMYHHUKauu. Bo3MoxxHOCTH pa3paboTaHHON
METOJMKM  IPOJEMOHCTPUPOBAHBI HAa IPUMEpPE aHalu3a > KaHPOBOM W
TEMATUYECKOW OpPraHM3aldHd KOpIyCa TEXHHUYECKUX TEKCTOB, YTO MO3BOJIMUIIO
cAenaTb BBIBOJ O HAJIMYMM EIUHOIO BBICOKOYACTOTHOIO JIEKCUYECKOIO sapa
teMatuueckoi cepsl « Komnbrorepabie TexHosornu / Computer technologies»
B PYCCKOM M AHIVIMMCKOM SI3bIKaX, BKJIFOUAKOIIEN0O MOHOKOMITOHEHTHBIE TEPMHUHBI
U IBYXKOMIIOHEHTHBIE TEPMUHBI-CIOBOCOYETAaHUS OOLIEHAYYHOI'O XapaKTepa.

Lenpto  paboThl  sIBASIETCA  M3y4YE€HHE  OCOOCHHOCTEH  CTPYKTYpHI
tematnyeckoii chepbl «KomnbloTepubie TexHosioruu / Computer technologies»
HAa CUCTEMHO-SI3bIKOBOM M PAarMa-KOMMYHUKATHBHOM YPOBHSIX.

[IpeanonaraeMbiM pe3yJIbTaTOM SBISIETCS pa3BUTHE OOHIEH Teopuu

JIEKCUYECKOU CCMAHTHUKH, ITPArMaJIMHIBUCTUKH, TCPMHHOJOIMA WM I'CHPHUCTHUKHU, a



TAaK¥XeE paspa60TKa HHCTPYMCHTApPUA KOPITYCHBIX MCTOAOB B JIMHI'BUCTUYCCKHX
HCCIIEAOBAHUAX.

KuaroueBble cioBa: I/ICCJIGIIOBaTeJIBCKI/Iﬁ KOpIIyC TCKCTOB, KOpPIIyCHAsA
JMHTBUCTHKA, MTparMa-KOMMYyHHUKaTUBHBIE (QYHKIIMHU, TeMaThuueckas cdepa, sxaHp,
HHTPATCKCTYAJIbHBIC CBOICTBa TCKCTAa, TCXHUYCCKHNC TCKCTDI.

The present dissertation research is devoted to modeling of the thematic
sphere "Computer technologies / Computer technologies™ in Russian and English
using corpus methods. The scientific originality of the research is to make the first
attempt to study the organization of such a large systemic vocabulary formation as
a thematic sphere through a comprehensive intratextual, genre, morphological,
syntactic, lexico-semantic and machine statistical (through the corpus-manager
program AntConc) analysis of the illustrative compared Russian and English
technical text corpus with a volume of more than 300 000 words. The methodology
of applying corpus methods to modeling a thematic sphere at the language level, as
well as in the structure of modern communication, has been developed. The
possibilities of the developed methodology are demonstrated on the example of the
analysis of the genre and thematic organization of the technical text corpus. This
allowed to conclude that there is universal high-frequency lexical core of the
thematic sphere "Computer technologies / Computer technologies” in Russian
and English, which includes monocomponent terms and two-component terms and
terminological collocations belonging to non-special academic lexicon.

The aim of the research paper is to study the features of the structure of the
thematic sphere "Computer technologies / Computer technologies” at the
language and pragma-communicative levels.

The expected result is the development of a general theory of lexical
semantics, pragmalinguistics, terminology and genre studies, as well as the
development of multivariate corpus methods in linguistic research.
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